KATOLIKUS KANTORLAPOK

— Szerkeszti: Merczel Gyorgy —

Ki a kantor?

Legkedvesebb irdészerszamom, egy golyostoll, foliratot visel: Ki a kéntor?
Négy vagy ot évvel ezel6tt kaptam a Budapesti Nyari Kantorképzé noven-
dékeitsl egy hosszi, majd két évtizedig tart6 kantorképzdi tanarkodas végén.
A kantorpalantdk nem tudtak, s akkor még én sem, hogy a kovetkezs nyaron
mar nem tanitom nekik a liturgia ismeretét, amely mindig ezzel a kérdéssel
kezd&dott: Ki a kantor? Természetesen feleletet is diktaltam: Zeneérts keresz-
tény katolikus, akit az egyhdz megbiz a liturgikus szolgalat zenei részének
végzésével. A tollbamondas utdn szavanként, fogalmanként igyekeztem el-
magyarazni, mi is ez az egyhdzzenészi onmeghatarozas. (Az igazsaghoz hoz-
za kell tenni, hogy ez nem az én megfogalmazasom, hanem Diés Istvan atya-
t6l, kantorképzai hittandaromtol vettem at azt a kérdés-felelet listat, amit tani-
tdsomban hasznaltam, miutdn 6 mar nem tanitott a kantorképzdén.)

Mit is igyekeztem megmagyardzni a lelkes fiataloknak? Mindenekel6tt
azt, hogy a kdntor nem bérmunkas, hanem néla a hit és a szakmai tudas par-
ban jar, egyik a mésikat nem poétolja, a kettd kolesonosen kiegésziti egymast,
segiti, kibontakoztatja. A hitnek Gj dimenzidéi nyilnak a liturgikus ének és a
szent zene segitségével, mert a hit nem pusztan értelmi cselekedet, hanem az
egész, tehat érzelmekkel is rendelkezd ember allasfoglalasa Isten el6tt. A ki-
nyilatkoztatott sz6 az egész emberhez sz0l, erre az egész ember mond igent,
s ebben a legmagasabb rendd emberi kozlésméd, az ének és a zene jelen kell
hogy legyen. Olyan természetesen, ahogy édesanyanktol tanulunk meg be-
széIni, s mindenki el§szor az anyanyelvén beszél, csak utana idegen nyelve-
ken. Innen kovetkezik, hogy a keresztény katolikus istentisztelet anyanyelve
az ének és nem a puszta szo. Marpedig ha a Teremts-Megvalto-Megszenteld
Isten el6tt allunk, mi, teremtmények, megvaltottak s a keresztségben meg-
szenteltek, akkor ez szamunkra mindig, minden kortilmények kozott tinnep.
Ellenpéldam a hit nélkiilozhetetlenségére az a budapesti templom volt,
amely nagy unnepeken az Operahaz kérusanak néhany férfitagjat fogadta
meg jopénzen, hogy végigénekeljék a szent liturgiat. Zeneileg tokéletes pro-
dukci6 volt, am produkcid és 1élektelen. A néhany énekes megdolgozott a pén-
zéért, a hivek meg hallgattak, senki nem prébélkozott, hogy veliik énekeljen.

Miért kell a kantornak zeneértének lennie? Ezt a zenészfiataloknak nem
kellett sokat magyarazni. Kovetkezett az Egyhdz magyardzdsa, amit gyer-
mekkoromban még mi is Anyaszentegyhaznak tanultunk és mondtunk.
Ugyantgy, ahogy akkortijt a mise még szentmise volt, igy, egybeirva. Az
egyhdaztol kapott megbizatas jogositja fel az énekest, az orgonistat, hogy a li-
turgia cselekvé résztvevdje legyen, s a pap mellett a maga tertiletén vezets
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szerepet toltson be. A szerep sz6 nem a legszerencsésebb, inkabb megbiza-
tast, feladatkort kell mondani. Ezt a feladatkort senki nem sajatithatja ki ma-
ganak, az Egyhaz az, aki adja a szolgalat teljesitésére a lehetGséget és a folha-
talmazast.

Hamarjaban ennyi jutott eszembe err6l az egyszerd kérdésrdl, amelyre
a valaszt néhanyszor kozosen elismételtiik, vagyis kérusban mondtuk f61. Mi
maradt meg beléle? Nem tudok statisztikat késziteni, vajon hany egykori no-
vendékem kéntor jelenleg? Abban azonban bizom, hogy az Egyhédz szent li-
turgidjat zenei tuddsukkal ma is olyan lelkesen akarjak szolgdlni, mint egy-
kor, a Budapesti Nyari Kantorképzé tanfolyamait végezve.

Torok Jozsef

Kéantorteenddék — A mise énekrendje I.

Nagy a kdosz mostansag az egyhdzzenében. Sokan azt hiszik, hogy a II. vati-
kani zsinat utdn mindent lehet, masok olyan szabalyokra hivatkoznak, ami-
ket nem ismernek pontosan. Legtébben pedig nem tudjak, hogy a megnow~
kedett lehetségek kozott hogyan lehet a legjobbat valasztani. Mert még ha
ra is kényszerulink a koriilmények miatt bizonyos engedményekre, a célt, az
eszményi, a legjobb megoldast nem szabad szem el8l tévesztentink, s a lehe-
téségek koziil a hozza legkozelebb allot kell valasztanunk. Persze akkor, ha
nem a kényelem, 6nmagunk kimélése a legfébb célunk. A kovetkezSkben ve-
gylik szemiigyre a mise énekrészeit: mik a lehet8ségek, mi koztiik a kiilonb-
ség, hogyan kozelithetd meg a legjobb a kiilonb6z6 adottsagok kozott.

A gyulekezo ének: Sokfelé hagyomanyosan €16, dicséretes szokas, hogy
a mise kezdete el6tt 5-10 perccel a gyiilekezé nép imddkozni és énekelni
kezd. Karoljuk fel, Gjitsuk meg, vezessiik be, hasznal Juk ki ezt a szokést, mely
lehet6vé teszi, hogy egy-két nepenek amise elején tigy szo6laljon meg, hogy
a mise igazi kezd&éneke, az Introitus is helyére keriiljon. A gytilekez6 éneket
lehet, s6t taldn ajanlatos orgona nélkil vezetni. Egyéltalan: adjunk alkalma-
kat orgona nélkili éneklésre is, mert az fejleszti a nép hangképzését, éneklési
kedvét (hangerejét), segiti a hagyomdanyos magyar énekritmus életben tartd-
sat. Format ad a gyiilekezd éneklésnek, ha a kantor (vagy mds alkalmas sze-
mély) a mise el6tt par perccel kidll a nép elé, ismerteti az aznapi énekrendet
(ha kell, egy éneket elprébal), néhany buzdité szét mond, s ezutdn inditja
a gylilekezd éneket.

Az asperges: A rémai liturgia &si blinbanati cselekménye a mise el6tti szen-
teltvizhintés. A kozelmultig el6 volt irva minden plébaniatemplomnak min-
den vasarnapi nagymise el6tt. Dicséretes lenne feltjitani, legalabb id&szakon-
ként (pl. advent, nagybdjt, elsévasérnap stb.). Kovetheti az introitust is, de
megnyugtatobb rend, ha a mise el6tt végzi el a pap (albaban vagy pluvidlé-
ban). Az oltarnél intonalja az Aspergest, ezt kozosen énekeljiik az EE 401
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vagy 402 szerint, illetve tetszés szerint gregorian dallaman (latinul vagy ma-
gyarul). Az 50. zsoltarb6l az adottsagok szerint énekelnek tobb vagy ke-
vesebb verset az el6énekesek vagy maga a kantor. Az oltdrhoz visszatérve
a pap verzikulust és ordciét mond, majd a sekrestyében vagy az oltar mellett
miseruhat olt (és j6 esetben megtdmjénezi azt oltart), mikdzben mar az intro-
itust énekeljiik.

Az introitus: Az 5. szdzad 6ta a mise hivatalos kezdgéneke, mely nemcsak az
tinnepélyes bevonulas kiséretére szolgdl, hanem ,egybegydtijti a kozosség

gondolatait”, megadja a mise alaphangjat. Annyira jelentés, hogy szazado-

kon &t ennek kezddszavarodl nevezték el az egyes vasarnapokat. Az introitust
az (j romai misekonyv szerint énekelheti a) a szkéla magaban (!), vagy
b) a nép, vagy c) a szkéla és a nép felvaltva. Ha nem énekelnek, akkor hango-
san fel kell olvasni vagy recitalni!

Az introitust vehetjiik a) a Graduale Romanum szerint (latinul, vagy ha le
van forditva, anyanyelven is), b) a Graduale Simplex szerint (ennek mintéjara
késziilt az EE introitus-gyGjteménye), c) sziikség esetén helyettesithetjiik
mas, liturgikusan alkalmas, jovdhagyott énekkel (pl. népénekkel). Mi azon-
ban lehetdleg maradjunk meg — legaldbbis a templom fémiséin — az ,igazi”
introitus éneklése mellett. (NB. Csak a liturgia gondolatat tolmécsol6é nép-
ének helyettesitheti a hivatalos introitust! Példdul ha Szent Istvan vértand
tmnepén kardcsonyi népénekkel kezdik a misét, fel kell olvasni a szentrdl
sz016 mise introitusat!)

Ha nincs olyan kérusunk, mely a Graduale megfelel6 dallamén énekelné
a napi introitust, leghelyesebb az EE el6irdsait kovetniink. Néhany kénnyités
azonban sziikség esetén (pl. az EE kényvet még tanulé kozdsségben, a kisebb
misékben stb.) elképzelhetd: a) énekelhetiink egy liturgikus id&szak alatt is-
mételten egyetlen introitust; hogy azonban a napi Introitus szovege se vesz-
szen el, annak zsoltarja helyén a szkéla (vagy a kantor) a napi introitus-szo-
veg recitalja, kell§ jelentéséggel; b) végss esetben (mellékmiséken) az is elfo-
gadhatd, hogy egy megfelel6 népének helyettesiti az introitust, de ill§ lenne,
hogy annak bevezetéseképpen a kantor recitdlja az introitus szévegét a nép-
énekhez ill§ dallamon.

Vagyis a lehet6ségek (liturgikus rangsorban):

1. Latin introitus a nap szerint (v6. Graduale Romanum)

2. Magyar introitus a nap szerint (v6. Graduale Romanum)

3. Magyar introitus az Enekl Egyhazbdl (vagy latin introitus a Graduale

Simplexbél)

4. ,Id6szaki” magyar introitus az Enekls Egyhazbol (ad libitum: napi ver-
zussal)

. Helyettesités népénekkel és bevezetd introitus-recitacidoval

. Helyettesités népénekkel

. Olvasott vagy recitalt introitus

NOoY GO
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A Kyrie: Eredetileg a liturgiat kezd6 litania (,,ekténia”) refrénje volt. A mai
misében az Isten el6tti hodolat kifejezése. Legdsibb, eredetileg egyetlen és
mmdlg alland6 dallama az EE 411 (ill. annak varidnsa) lehetett (vo. EE 412).
A rémai misekdnyv el6irdsa szerint a szkdla (vagy kantor) és a hivé kozosség
felvaltva énekli. Mas énekkel nem helyettesithets, de ,tropizdlhaté”, vagyis
a megfelel§ liturgikus verzusokkal bévithetd. Ilyen troplzalas a misekonyv
btinbanati Kyriéje (EE 409, féként hétkdznapi énekelt misére ajanthato), vagy
az EE {innepi Kyrie-sorozata (EE 413-420). A zsinat el6irta, hogy a hivek
a Kyriét latinul (ill. gorogiil) is tudjak eneke]m' (I 1tu1o1kus konstltumo 34
pont, vo. EE 411, 471,474, 479.)

A Gloria: A betlehemi angyalok énekébél az Gsegyhazban kibontakozta-
tott, 1ga21 keresztény szellemd, zsoltar-szer(i dics6its ének. Leg@sibb, valoszi-
ntileg még az Ssegyhdzra visszamend dallama az EE 421 (vo. 422). A rémai
misekdnyv el6irdsa szerint énekelheti a nép vagy a szkola (kérus) vagy a ket-
t6 valtakozva. A GLORIA MAS ENEKKEL NEM HELYETTESITHETO (karé-
csonykor sem, s6t logikusan akkor a legkevésbé!!l). Tropizdldsa manapsdg
szokatlan, de nem is kizart. A zsinat elSirdsa szerint ezt is kell (kellene...) tud-
niuk a hivéknek latinul egyiitt énekelni (v6. EE 421, 475.).

Az olvasmanykozi zsoltar: A mise (elsé vagy egyetlen) olvasményét az
egyhazi igen &si szokdsa szerint zsoltarének kéveti. Ezt a legrégibb énekes-
kényvek tantsaga szerint sz6l6énekes vagy énekesek kis csoportja énekelte
a felolvasé allvany 1épcséjérdl, innen a neve: graduale = gradus-ének. Nincs
bizonyiték arra, hogy éneklésében refrénnel a nép is részt vett volna, lehetsé-
ges azonban, hogy elsd szakasza a masodik utén visszatért. A gradualét jogi-
lag-elvileg ma is énekelhetjik igy a ,Graduale Romanum” szerint. (NB.
A graduale” név két kiilonbozs dolgoz jeldl: a) igy hivjuk az olvasmany uta-
ni zsoltirének zeneileg is pontosan meghatdrozhaté mdfajat, de b) ugyanigy
nevezzik a mise valtozo énekeit tartalmazé karkinyovet is! Megkiilonbozteté-
stil a mfifajt kis-, a kényvet nagybettvel irjuk a kovetkez&kben)

A zsinat utani kényvek a graduale helyére recitalt, refrénes zsoltart (psal-
mus responsorius, valaszos zsoltdr) vezettek be. Ilyent tartalmaz a Graduale
Simplex (melynek nincs magyar megfelelSje) és a haroméves ciklusba rende-
zett Lectionarium (melyhez azonban nincs adekvat dallam, s ezért egyszerd
zsoltar-ténusban szoktdk recitalni).

Magyarorszdgon harom rendszert ismeriink. a) a magyar Lectionarium-
hoz sincs adekvat (responzorialis) dallam, igy ezt is csak zsoltarténusban le-
het recitalni; b) a ,Hozsanna-fliggelék” zsoltar-verseket népének-toredékek-
bél &1l refrénekkel kombinal (e refrén-szévegeknek nincs fedezete rémai li-
turgikus konyvekben) ¢) a Graduale Romanum gradualéit a rémai ,Ordo
Cantus Missae” rendezte at egy Uj egyéves ciklusba (ez az alapja az EE véla-
szos zsoltar-sorozatdnak, mely responzoridlis recitativ dallamot ad a széve-
gekhez).
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Eszerint a lehetéségek:

1. Az eredeti graduale latinul (vagy ha le van forditva: magyarul) az ere-
deti szovegi-zenei formdban (v6. Graduale Romanum), sz6listaval vagy
szkolaval

2. Egyéves ciklus az Ordo Cantus Missae szerint magyar responzoriélis
recitaciéval (Enekls Egyhaz) eléénekes(ek)kel és kozosséggel

3. Haroméves ciklus a Lectionarium szerint puszta zsoltarténusban

4. ,Hozsanna-fliggelék”

Az olvasmanykozi zsoltar éneklésekor (akar graduale-, akar responzorialis
formaban énekeljiik) a szdlista/szolistik helye a hivekkel szemben van, az ambo-
ndl, vagy a szentélyrdcsnal 1évé mikroforndl, a szentély 1épcsdjénél, stb. Még
ha a kéntor énekli is, legtobb templomban le lehet érni az orgonatol a szenté-
lyig a konyorgés és az olvasmany alatt, ill. evangélium alatt vissza lehet men-
ni. Csak legvégsd esetben énekeljitk azt az orgona mell6l.

Az alleluja: Az evangéliumot el6készitd Istent dicsérd, ujjongé ének. Lénye-
ge szerint melizmatikus miifaj, az Gskereszténységben eredetileg nem is volt
verzusa, lényege az alleluja szot kovetd ,jubilus”. Eredetileg kevés (4-5, s6t
egyes helyeken egyetlen) alleluja-dallamot énekeltek egész évben, s ha ez az
ara a melizmatikus éneklés bevezetésének, inkabb ezt tegyiik, semmint hogy
egyligy( dallamocskdkra ismételgessiik az alle-alleluja szoveget. A lehetGsé-
gek a kovetkezSk:

1. Melizmatikus Alleluja + verzus a Graduale szerint
2. Melizmatikus Alleluja + recitélt vers (esetleg zardjubilussal) a Graduale
szerint
3. Melizmat/ikus ~standard” Alleluja (kivalasztott 3-4 dallam egész év
alatt, pl. EE 425, 427, 433-436; Alleluiarium I.; NB. Az EE 433. sz. erede-
tileg Kyrie, csak pedagégiai céllal van ,allelujasitva”!) — majd: a) meliz-
matikus verzus, b) recitalt verzus (lehetSleg zaréjubilussal), ¢) tobbszo-
lamu (akkordikusan recitalt) verzus
4. Antifonas alleluja (v6. EE 424, 426, 428-433 ill. a Hozsanna-fiiggelék
gregoridn allelulai) a fenti verzus-lehetSségekkel
5. Alleluja mtzene (vokéiis vagy instrumentélis) és kozosségi ének (vo.
fenti 3—4. lehet8ség) kombindlasaval (pl. papaldtogatasi mise trombités
allelujaja)
6. Hozsanna-fuggelék népének-kivagata allelujéi
Az alleluja-verzus a szkéla egyik legszebb feladata. De mellékmisékben
annak sincs akadalya, hogy a kantor maga szolisztikus (lehetéleg: melizmati-
kus!) verzust énekeljen az ambotol!

A sequentia: Az allelujét folytataté tinnepi énekes koltemény. (Egyes mai
szerkonyvekben az alleluja és sequentia sorrendjét zeneileg is, torténetileg is
elég abszurd médon megeserélték!) A mai rémai liturgia csak hisvétra és
plinkdsdre irja el6 kotelezéen, de nem tiltja mas alkalmakkor sem. Tekintve,
- hogy a mise egyetlen koltott, az egyhaz tanitasat bar poétikusan, de kdzvetle-
nil megfogalmazé énektétele, j6 lenne olyan helyzetet kialakitani, hogy t6bb
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nagy iinnepen elhangozhassék. Szép sajat sequentidi vannak példdul kara-
csony (Laetabundus, Eia recolamus), vizkereszt (Festa Christi), mennybeme-
netel (Summi triumphum), drnap (Lauda Sion) tinnepének, a Maria-misék-
nek, templomszentelési misének, az apostolfejedelmek, Keresztel6 Janos stb.
miséjének.

A sequentidkat valtakoztatva énekeljiik, pl. félkorus—félkorus; kiskérus—
nagykorus; szolista—korus; két szolista; szolista. Az EE sequentidiba a nép is
belekapcsolodhat, ekkor a valtakozds: kantor-nép vagy k1skorus~nagyko—
rus+nép). Ha az alleluja és a sequentia hangnemileg 6sszehangolhatd, szép
az allelujat a sequentia végén megismételni. Ekézben vonul a pap (aki eddig
maga is a sedilénél iilve hallgatta a sequentiat) az evangélium-olvasashoz.

Ha sequentiat énekliink, a széveget juttassuk el a néphez (kiosztva vagy
vetitve), hogy a szoveg tanitd funkcidja teljesebben érvényesiiljon (s hogy ne
érezzék a sequentia-éneklést idShiizdsnak).

A tractus: A nagybdjti idében és a gyaszmisében az alleluja helyére 1épd
hosszabb zsoltarszakasz. Az egyhaz legrégibb zsoltaréneklési miifaja, két
alapdallama is a latin liturgidk legésibb hagyomanyabél szarmazik. A dalla-
mot eredeti formaban a Graduale Romanum tartalmazza (legtobbjéhez az el-

mult években énekelhetS forditds is készilt!). Elérheték olyan kénnyebb
megzenésitések is, melyek egy recitalé zsoltarozast kombindlnak a tractus jel-
lemz6 zarlati melizmatikus fordulataival. Fneklését nagyon megkonnym
hogy csupan két tractus-dallam létezik, s a fordulatok versrél-versre és hét-
r6l-hétre azonosan ismétlédnek.

A tractus igazi sz6l6ének-miifaj volt. A tractus-zsoltart eredetileg ugyan-
olyan liturgikus olvasmanynak tartottdk, mint a tébbi olvasményt! Leghelye-
sebb ma is szélistaval énekeltetni, akit liturgikus ruhaba 6ltozotten két mi-
nistrans kisérjen az ambohoz. De mas helyeken a szkéla-el6adas bizonyulhat
célszertibbnek. (Régi magyar szokas volt a gyermekek altal énekeltetett trac-
tus, melynek utolsé versszakdba az egész koérus bekapcsolddott.)

Ha nincs megfelelo énekes, a tractus recitdlhaté 8. zsoltarténuson (kantor
vagy akdr az egész kozosseg altal, 14sd EE 437.)

A mai Lectionarium még egy format rendszeresit: az evangélium el6tti
verzust, melynek azonban nincs megfelel§ zenei megoldasa. (A puszta zsol-
tartonus egyetlen verssel teljesen jelentéktelenné teszi e liturgikus éneket.)

A predlkacms ének: Régi magyar pasztoralis szokds, hogy az evangélium
utan a nép a ,J&jj Szentlélek Uristen”-t énekli vagy az id6szakhoz ill§ révid
éneket. Bz a pred1ka10 papnak is j6, mert egy kis id6t enged a koncentralasra,
hangulatilag is el6késziti a prédikaciot, a szovegek hosszu egymasutan]at is
tditSen megtori, a régi liturgikus ritmusnak is megfelel (szoveg és ének val-
takozasa). Tovabbi, liturgikusan nem zavaré helyet enged a népéneknek,
egyes népénekeinknek meg éppen a legjobb menedéket kindlja. Nem kell fél-
ni attél, hogy elnytjtja a misét, ha rovid, frappans népéneket vélasztunk
e helyre.
(Folytatjuk)
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Hamvazasi népénekiink: ,Mi gyarlé emberek”

Az Enekls Egyhaz 63. szam alatt kozli hagyomanyos hamvazasi népénekiin-
ket. Nem tudjuk pontosan, mikor keletkezett, mert XVI-XVIIL szazadi éne-
keskonyveinkben nincs benn, de stilusa alapjan beleillik ebbe a legrégibb ma-
gyar népénekrétegbe. Szovege mélyen bibliai: Szent Pal levelének egy szaka-
sza (2Kor 5, 1-10) adja a vezérmotivumot, s ehhez kapcsolja hozza a nagybaj-
ti megtérés, Istenhez fordulds, énmegtagadas gondolatat, mindennek kiilsg
jeleként pedig a hamvazdst. Refrénje megegyezik maganak a hamvazési szer- -
tartasnak textusaval (,Emlékezzél, hogy por vagy, és a porba térsz vissza”).

A dallamnak mar eredetét is pontosabban ismerjiik. A régi magyar siraté-
stilusbol fejlddott ki ez a XVII. szazadban lejegyzett dallam. Bér a régi lejegy-
zés elég kulonos, tancos ritmust eréltetett rd (1asd Régi Magyar Dallamok Ta-
ra II. kotet, 120. sz.), a késGbbi énekkonyvek mar nyugodtabb ritmusban ad-
jak, a népzenei felvételek pedig (melyek az egész nyelvteriileten tanusitjak
népszer(iségét) igazi szép magyar parlando ritmusban 6rzik. Legrégibb f6-
szovege az ,,O aldott szliz anya”, de legelterjedtebb az ,,Ald] meg minket Jé-
zus” szertartds-zaro verse lett. Mellettiik sok énekkonyv és népzenei felvétel
mutatja a hamvazasi szoveg elterjedtségét. Erdekes megjegyezniink, hogy
ennek egy késdbbi (valészintileg XVIIL. szazadi), roviditett valtozata a ,,Bol-
dogasszony Anyank” is.

Sajnos elég gyakran eléfordult, hogy a Szent Vagy Uram szerkeszt6i, akik
az él6 gyakorlatot kevéssé ismerték, melldztek egy-egy elterjedt szép régi
éneket, s helyette tjat javasoltak ugyanabban a funkciéban. (Igy jart példaul
a hagyoményos magyar keresztiti ének, a ,Jézus szenvedésérdl” is.) Bar az
,,Aldj meg minket” _szoveggel dallamunk benn van a SzVU-ban (s egy dal-
lamvaltozattal az , O aldott Szlizanya” is), a hamvazasi énekrél a szerkesztsk
nem tudtak. Helyette egy masik, eredetileg haromsoros, s egészen mas sz6-
vegeket hordozé dallamra irattak 1ij hamvazasi éneket, mely hatdsos széveg-
kezdete ellenére (,Hamvazkodjal!”) tartalmilag kdzelébe sem ér emennek.
Ugyanis a hamvazkodést elsésorban a mulandésdggal hozza kapcsolatba,
mig a ,Mi gyarldé emberek” igazi nagybdojti Osszefliggésbe helyezi a szertar-
tast. A kett6 kozti stiluskiilonbség is a hagyomanyos javara szol.

Az 1950-es években megindult hatalmas lendiilet egyhézi népénekgyij-
tés feltdrta a hagyomanyos hamvazési ének elterjedtségét is. Ennek koszon-
het6, hogy az Enekls Egyhaz visszaallitotta a hasznalatba. A tartalmi értéke-
ken kiviil refrénes szerkezete is igen ajanlja a szertartashoz. Enekelhetjiik
ugy, hogy egy szélista az amb6 mell6l énekli a tanité-buzdité versszakokat,
a hamvazashoz vonulé nép pedig a refrénnel tud (kényv hasznalata nélkiil)
bekapcsolédni éneklésébe.
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Télidében — néhany, az orgonat érintd tanacs

A téli hidegben a relativ paratartalom altaldban magas, illetve gyorsan elér-
heti a 100%-ot. Kiilondsen istentisztelet utan (és felmosast kovetSen) a para
fttetlen és szell6zetlen templomokban gyorsan lehdl és az orgona szerkeze-
tén lecsapddik. E kédros hatas ellen idejében megkezdett, alapos szellGztetés-
sel védekezziink. Az orgondban elhelyezett vizestalakat a hideg hénapokra
ritstik ki - kivéve, ha a teremben folyamatos a ftités.

A nagytakaritassal sok por kertithet az orgondba. Ezért a takaritast a kéru-
son, de lehet6leg az egész templomban porszivéval vagy nedves feltorléssel
végezzik.

Az elektromos fit6testek elhelyezésekor tigyeljiink arra, hogy hatétavol-
sagukban kénnyen gyulladé anyag ne legyen, s azok a jatszdasztal feliiletét
se melegitsék. Utébbi esetben ugyanis felgorbiilhet a billentytizet boritdsa és
a butor furnérozasa is levalhat.

A hémérséklet és a pdratartalom ingadozasanak természetes kovetkezmé-
nye az orgona kisebbnagyobb mértékti elhangolédasa. Ha van az orgonaban
nyelvregiszter, ezeket meghangolhatjuk, igy hangszertink hangja joval tisz-
tabb lesz. (Természetesen, erre is csak akkor vallalkozhatunk, ha ebben szak-
ember vezetésével mar kell§ gyakorlatra tettiink szert.)

Az orgona ajaksipjait, szerkezetét érint6 javitdsokkal ne faradozzunk. Az
el6fordulé hibakat az erre rendszeresitett hibanapléba jegyezzik be, igy
a karbantartast végz6 orgonaépit§ a javitaskor nem mutatkozé hibdk okat is
kiktiszobolheti.

Végh Antal
(Pécsi Orgonaépitd Manufaktiira)

Amint a most indulé rovat cimeibdl is kitiinik, cikkeink elsdsorban a kintor kollégik-
hoz szélnak. Itt elsGsorban nem tudomdnyos, elemz8 irdsokat kivinunk megjelentet-
ni, hanem gyakorlatiasabb, a mindennapi kintori munkdban hasznosithaté ismerete-
ket szeretnénk nyiijtani.

Hogy a tovibbiakban minél inkdbb a valds igényeknek feleljiink meg, az olvasé se-
gitségét is kérjiik: a kintor kollégiknak szeretnénk forumot biztositani — amolyan
. Olvaséink irjak” médon —, tehdt vdrjuk leveleiket barmilyen, a kintorok egyhdz-
zenei tevékenységét érintd kérdésrol, problémdrdl. A legérdekesebbeket kozolni is sze-
retnénk, és sziikség szerint reflektilunk is rdjuk.

Tervezziik, hogy minden alkalommal egy-egy kollégdval eqy riportot is kizre-
adunk.

Virjuk hireiket is a kozlésre érdemes eseményekrdl!

Reméljiik, hogy rovatunk tetszésére és haszndra lesz mindazoknak, akiknek sziv-
iigye a kdntori hivatds mind szinvonalasabb végzése.

A szerkeszt§
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